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594318-2026 - Licitacion

Alemania — Trabajos de instalacion de ventilacion — Neubau Schule und Freianlagen "Hand in
Hand", mit dem sonderpadagogischen Schwerpunkt "geistige Entwicklung" - Los 22 Liiftung
OJ S 166/2026 28/08/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Obras

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Landkreis Oberspreewald-Lausitz
Correo electrénico: vergabestelle@osl-online.de
Naturaleza juridica del comprador: Autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Neubau Schule und Freianlagen "Hand in Hand", mit dem sonderpadagogischen
Schwerpunkt "geistige Entwicklung" - Los 22 Liftung
Descripcion: Los 22.1 Luftung und Los 22.2 Wartungsvertrag Luftung
Identificador del procedimiento: 1f6f90f7-3abb-4333-9100-efaaf1587666
Identificador interno: 1-65-65/2026
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45331210 Trabajos de instalacién de ventilacion
Clasificacion adicional (cpv): 45000000 Trabajos de construccion

2.1.2. Lugar de ejecucion
Direccidn postal: Ahlbecker Strale
Localidad: Senftenberg
Cddigo postal: 01968
Subdivisién del pais (NUTS): Oberspreewald-Lausitz (DE40B)
Pais: Alemania
Informacion complementaria: Lage der Baustelle: Ahlbecker Strale 2a in 01968 Senftenberg,
Landkreis Oberspreewald- Lausitz, Brandenburg. Das einzugrenzende Baufeld wird von der
Ahlbecker-, Usedomer- und Uckeritzer StraRe umschlossen. Das Baufeld hat eine
Ausdehnung in Nord-Sud Richtung von ca. 100m, in West-Ost Richtung ca. 130m.

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXSO0YH2DYDM7VWQT# Die
Beilegung der "Allgemeinen Geschaftsbedingungen" oder der Verweis auf diese, fuhrt nicht
zur Anderung der Vergabeunterlagen. Es gelten allein die Vertragsbedingungen des
Auftraggebers.
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE
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2.1.5. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
El licitador debe presentar ofertas para todos los lotes
Condiciones del contrato:
Numero maximo de lotes por los que se pueden adjudicar contratos a un solo licitador: 2

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales:
Participacién en una organizacion delictiva:
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas:
Blanqueo de capitales o financiacién del terrorismo:
Fraude:
Corrupcion:
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos:
Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos:
Incumplimiento de la obligacidén de pago de cotizaciones a la seguridad social:
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental:
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social:
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral:
Insolvencia:
Activos que estan siendo administrados por un liquidador:
Las actividades empresariales han sido suspendidas:
Situacién analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional:
Falta profesional grave:
Acuerdos con otros operadores econdmicos destinados a falsear la competencia:
Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion:
Participacion, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion

Rescisién anticipada, imposicion de dafos y perjuicios u otras sanciones comparables:
Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencién de informacién confidencial del presente procedimiento:

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Luftung
Descripcion: Inhalt der Ausschreibung Liftungsanlagen (450 bis 1.500 m3/h) mit
Warmerickgewinnung, Kanalnetz inkl. Schalldampfer, Auslassen, Brandschutzklappen und
Dammung, Mono-Split-Kalteanlagen Werk- und Montageplanung Luftungsanlagen: - 3 Stk
Zen. Luftungsgerate mit WRG bis 450 m3/h - 1 Stk. Zen. Luftungsgerate mit WRG bis 600 m3
/h - 5 Stk. Zen. Luftungsgerate mit WRG bis 800 m3/h - 1 Stk. Zen. Luftungsgerate mit WRG
bis 1500 m3/h - 13 Stk. Dez. Luftungsgerate mit WRG bis 950 m3/h Luftleitungen: - ca. 820 m
Rundrohr DN80 bis DN315 - ca. 340 m2 Kanale rechteckig Einbauteile: - 170 Stk
Rohrschalldampfer DN100 bis DN315 - 4 Stk Kulissenschalldampfer 350/400x300/350x1500
/2000 - 83 Stk Drall/Schlitzauslasse NG125-NG500/BL1000-1500 - 22 Stk
Brandschutzklappen Dammung: - ca. 445 m2 Steinwolle Kalteanlage: - 7 Stk. Monosplit-
Anlage R32 (3,5-7 kW) Holz- Element- Rippendecke - Ca. 190m Kaltemittelleitung Kupferrohr
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Identificador interno: 1

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45331210 Trabajos de instalacion de ventilacion
Clasificacion adicional (cpv): 45000000 Trabajos de construccion

5.1.2. Lugar de ejecucién
Direccion postal: Ahlbecker Strale
Localidad: Senftenberg
Caodigo postal: 01968
Subdivisién del pais (NUTS): Oberspreewald-Lausitz (DE40B)
Pais: Alemania
Informacion complementaria: Lage der Baustelle: Ahlbecker Strale 2a in 01968 Senftenberg,
Landkreis Oberspreewald- Lausitz, Brandenburg. Das einzugrenzende Baufeld wird von der
Ahlbecker-, Usedomer- und Uckeritzer StraRe umschlossen. Das Baufeld hat eine
Ausdehnung in Nord-Sid Richtung von ca. 100m, in West-Ost Richtung ca. 130m.

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 25/02/2027
Fecha de finalizacion de la duracion: 30/06/2028

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: #Besonders auch geeignet fur:selbst# Vertragliche fixierte
Zwischentermine: 1. Werk-/Montageplanung: 01.04.2027 2. Ausfuhrungsbeginn: 12.04.2027

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio, Documento de contratacion
Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: aktuell gultige Unbedenklichkeitsbescheinigung der
Berufsgenossenschaft des zustandigen Versicherungstragers mit Angabe der Lohnsummen
(Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklarung):

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: aktuell gultige Unbedenklichkeitsbescheinigung der
Sozialversicherungen (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklarung): - mind. von
der Mehrzahl der Beschaftigten

Criterio: Media anual de personal

Descripcion del criterio de seleccion: Angabe Arbeitskrafte jahresdurchschnittlich (Auf
Anforderung der Vergabestelle; Mittels Eigenerklarung): - innerhalb der letzten drei Jahre -
gegliedert nach Lohngruppen, mit extra ausgewiesenem Leitungspersonal
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Criterio: Inscripcion en un registro mercantil

Descripcion del criterio de seleccion: Angabe der Handelsregisternummer und des
zustandigen Registergerichtes (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): - bei
Einzelunternehmen Einreichung der Gewerbeanmeldung, Handwerkskarte, 0.a.

Criterio: Referencias sobre obras especificas

Descripcion del criterio de seleccion: Angabe von mind. zwei Referenzen/vergleichbaren
Leistungen (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): - mit den im Formblatt "Eigenerklarung
zur Eignung" genannten Angaben

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: Angaben zur Preisermittlung (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): - entsprechend den Formblattern 221 oder 222

Criterio: Proporcién de subcontratacion
Descripcion del criterio de seleccion: Erklarung Bieter-, Arbeitsgemeinschaft (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung): - wenn nétig

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: Erklarung uber Insolvenzverfahren (Mit dem Angebot;
Mittels Eigenerklarung):

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: Erklarung tUber Liquidation (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung):

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: Freistellungsbescheinigung zum Steuerabzug bei
Bauleistungen nach §48b EStG (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklarung):

Criterio: Proporcién de subcontratacion
Descripcion del criterio de seleccion: Nachunternehmerverzeichnis (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): - wenn nétig

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales
Descripcion del criterio de seleccion: Nachweis der Betriebshaftpflichtversicherung (Mit dem
Angebot; Mittels Dritterklarung): - mindestens Uber Deckungssumme und Vertragslaufzeit

Criterio: Volumen de negocios anual medio
Descripcion del criterio de seleccion: Umsatz der letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahre
(Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): - Gber vergleichbare Leistungen

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw.
Bescheinigung in Steuersachen (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklarung): -
nicht alter als ein Jahr - insofern das zustandige Finanzamt eine entsprechende
Bescheinigung ausstellt

Criterio: Proporcién de subcontratacion
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Descripcion del criterio de seleccion: Verpflichtungserklarung anderer Unternehmen (Auf
Anforderung der Vergabestelle; Mittels Eigenerklarung): wenn nétig,

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: Aufgliederung der Einheitspreise (Auf Anforderung der
Vergabestelle; Mittels Eigenerklarung): entsprechend dem Formblatt 223

5.1.11. Pliegos de contratacion
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informacion complementaria: 18/09/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Direccion de los pliegos de contratacion: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de
/VMPSatellite/notice/ CXS0YH2DYDM7VWQT/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccion web: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/CXS0YH2DYDM7VWQT

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/CXSO0YH2DYDM7VWQT
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catélogo electrénico: No autorizada
Variantes: Permitida
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida
Plazo de recepcion de ofertas: 29/09/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 62 Dias
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: wird nachgefordert
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Einzureichende Unterlagen: -
Sonderformular Russland-Embargo Eigenerklarung
Facturacion electronica: Obligatoria
Se utilizaran pedidos electréonicos: no
Se utilizara el pago electrénico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisiciéon

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Landes
Brandenburg beim Ministerium fur Wirtschaft, Arbeit und Energie
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Informacion sobre los plazos de revisidn: Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind spatestens bis zum
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber zu
riigen. Im Ubrigen sind VerstéRe gegen Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von zehn
Kalendertagen nach Kenntnis gegenuber dem Auftraggeber zu ragen. Ein
Nachprufungsantrag ist innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, bei der zustandigen Vergabekammer zu
stellen (§ 160 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)). Die o.a. Fristen gelten
nicht, wenn der Auftraggeber gemaf § 135 Absatz 1 Nr. 2 GWB den Auftrag ohne vorherige
Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat,
ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist. Setzt sich ein Auftraggeber Uber die
Unwirksamkeit eines geschlossenen Vertrages hinweg, indem er die Informations- und
Wartepflicht missachtet (§ 134 GWB) oder ohne vorherige Veroffentlichung einer
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies
aufgrund Gesetzes gestattet ist, kann die Unwirksamkeit nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen
Bieter und Bewerber durch den o&ffentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags,
jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat
der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der Bekanntmachung der
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union (§ 135 GWB).

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Landkreis Oberspreewald-Lausitz

Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Landkreis Oberspreewald-Lausitz

5.1. Lote: LOT-0002
Titulo: Wartungsvertrag Luftung
Descripcion: siehe Leistungsverzeichnis Los 22.2
Identificador interno: 2

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45331210 Trabajos de instalacion de ventilacion
Clasificacion adicional (cpv): 45000000 Trabajos de construccion

5.1.2. Lugar de ejecucién
Direccion postal: Ahlbecker Stralle
Localidad: Senftenberg
Caodigo postal: 01968
Subdivisién del pais (NUTS): Oberspreewald-Lausitz (DE40B)
Pais: Alemania
Informacion complementaria: Lage der Baustelle: Ahlbecker Strale 2a in 01968 Senftenberg,
Landkreis Oberspreewald- Lausitz, Brandenburg. Das einzugrenzende Baufeld wird von der
Ahlbecker-, Usedomer- und Uckeritzer Strale umschlossen. Das Baufeld hat eine
Ausdehnung in Nord-Sid Richtung von ca. 100m, in West-Ost Richtung ca. 130m.

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: 48 Meses

5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 1
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Mas informacion sobre renovaciones: Der Vertrag verlangert sich jeweils um ein weiteres
Jahr, wenn er nicht spatestens 3 Monate vor seinem Ablauf schriftlich gekindigt wird.

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: #Besonders auch geeignet fur:selbst# Vertragliche fixierte
Zwischentermine: 1. Werk-/Montageplanung: 01.04.2027 2. Ausfuhrungsbeginn: 12.04.2027

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio, Documento de contratacion
Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: aktuell gultige Unbedenklichkeitsbescheinigung der
Berufsgenossenschaft des zustandigen Versicherungstragers mit Angabe der Lohnsummen
(Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklarung):

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: aktuell gultige Unbedenklichkeitsbescheinigung der
Sozialversicherungen (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklarung): - mind. von
der Mehrzahl der Beschaftigten

Criterio: Media anual de personal

Descripcion del criterio de seleccion: Angabe Arbeitskrafte jahresdurchschnittlich (Auf
Anforderung der Vergabestelle; Mittels Eigenerklarung): - innerhalb der letzten drei Jahre -
gegliedert nach Lohngruppen, mit extra ausgewiesenem Leitungspersonal

Criterio: Inscripcion en un registro mercantil

Descripcion del criterio de seleccion: Angabe der Handelsregisternummer und des
zustandigen Registergerichtes (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): - bei
Einzelunternehmen Einreichung der Gewerbeanmeldung, Handwerkskarte, 0.a.

Criterio: Referencias sobre obras especificas

Descripcion del criterio de seleccion: Angabe von mind. zwei Referenzen/vergleichbaren
Leistungen (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): - mit den im Formblatt "Eigenerklarung
zur Eignung" genannten Angaben

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: Angaben zur Preisermittlung (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): - entsprechend den Formblattern 221 oder 222

Criterio: Proporcién de subcontratacion
Descripcion del criterio de seleccion: Erklarung Bieter-, Arbeitsgemeinschaft (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung): - wenn nétig
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Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: Erklarung uber Insolvenzverfahren (Mit dem Angebot;
Mittels Eigenerklarung):

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: Erklarung tUber Liquidation (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung):

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: Freistellungsbescheinigung zum Steuerabzug bei
Bauleistungen nach §48b EStG (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklarung):

Criterio: Proporcién de subcontratacion
Descripcion del criterio de seleccion: Nachunternehmerverzeichnis (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): - wenn nétig

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales
Descripcion del criterio de seleccion: Nachweis der Betriebshaftpflichtversicherung (Mit dem
Angebot; Mittels Dritterklarung): - mindestens tber Deckungssumme und Vertragslaufzeit

Criterio: Volumen de negocios anual medio
Descripcion del criterio de seleccion: Umsatz der letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahre
(Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): - Gber vergleichbare Leistungen

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw.
Bescheinigung in Steuersachen (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklarung): -
nicht alter als ein Jahr - insofern das zustandige Finanzamt eine entsprechende
Bescheinigung ausstellt

Criterio: Proporcién de subcontratacion
Descripcion del criterio de seleccion: Verpflichtungserklarung anderer Unternehmen (Auf
Anforderung der Vergabestelle; Mittels Eigenerklarung): wenn nétig,

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: Aufgliederung der Einheitspreise (Auf Anforderung der
Vergabestelle; Mittels Eigenerklarung): entsprechend dem Formblatt 223

5.1.11. Pliegos de contratacion
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informacion complementaria: 18/09/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Direccion de los pliegos de contratacion: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de
/VMPSatellite/notice/ CXS0YH2DYDM7VWQT/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccion web: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/CXS0YH2DYDM7VWQT

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
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Condiciones de presentacion:

Presentacion electronica: Obligatoria

Direccion para la presentacion: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/CXS0YH2DYDM7VWQT

Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participaciéon: aleman
Catalogo electronico: No autorizada

Variantes: Permitida

Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida

Plazo de recepcion de ofertas: 29/09/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central

Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 62 Dias

Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:

A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.

Informacion complementaria: wird nachgefordert

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Einzureichende Unterlagen: -
Sonderformular Russland-Embargo Eigenerklarung

Facturacion electrénica: Obligatoria

Se utilizaran pedidos electronicos: no

Se utilizara el pago electrénico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisiciéon

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Landes
Brandenburg beim Ministerium fur Wirtschaft, Arbeit und Energie
Informacion sobre los plazos de revision: Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind spatestens bis zum
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber zu
riigen. Im Ubrigen sind VerstéRe gegen Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von zehn
Kalendertagen nach Kenntnis gegenuber dem Auftraggeber zu rigen. Ein
Nachprufungsantrag ist innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, bei der zustandigen Vergabekammer zu
stellen (§ 160 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)). Die o.a. Fristen gelten
nicht, wenn der Auftraggeber gemaR § 135 Absatz 1 Nr. 2 GWB den Auftrag ohne vorherige
Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat,
ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist. Setzt sich ein Auftraggeber Uber die
Unwirksamkeit eines geschlossenen Vertrages hinweg, indem er die Informations- und
Wartepflicht missachtet (§ 134 GWB) oder ohne vorherige Veroffentlichung einer
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies
aufgrund Gesetzes gestattet ist, kann die Unwirksamkeit nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen
Bieter und Bewerber durch den o&ffentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags,
jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat
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der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der Bekanntmachung der
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union (§ 135 GWB).

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Landkreis Oberspreewald-Lausitz

Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Landkreis Oberspreewald-Lausitz

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Landkreis Oberspreewald-Lausitz
Numero de registro: 12-12992262161447-64
Direccion postal: Dubinaweg 1
Localidad: Senftenberg
Caddigo postal: 01968
Subdivisién del pais (NUTS): Oberspreewald-Lausitz (DE40B)
Pais: Alemania
Punto de contacto: Zentrale Vergabestelle
Correo electrénico: vergabestelle@osl-online.de
Teléfono: +49 35738701063
Direccion de internet: https://www.osl-online.de
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Vergabekammer des Landes Brandenburg beim Ministerium fir
Wirtschaft, Arbeit und Energie
Numero de registro: t:03318661719
Direccion postal: Heinrich-Mann-Allee 107
Localidad: Potsdam
Caddigo postal: 14473
Subdivisién del pais (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Pais: Alemania
Correo electrénico: Vergabekammer@MWAE.Brandenburg.de
Teléfono: +49 3318661610
Direccion de internet: https://mwae.brandenburg.de/de/vergabekammer-nachpr%C3%
BCfungsverfahren/bb1.c.478846.de
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0003
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Caodigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
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Correo electrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100

Funciones de esta organizacion:

TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/version del anuncio: 5c0c2eb9-1d7e-444c-85bf-cc2ad7bb831a - 01

Tipo de formulario: Licitacién

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 27/08/2026 11:30:53 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacién del anuncio: 594318-2026

Numero de la edicion del DO S: 166/2026

Fecha de publicacion: 28/08/2026
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